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48. Kuma lalle ne shi (AlKur’ani)
tunatarwa ce ga masu taKawa.

49, Kuma lalle ne Mu, wallahi,
Muna sane da céwa daga cikinku
akwai masu Karyatawa.

50. Kuma lalle ne shi(AlKur’ani)
wallahi baKkin ciki ne ga kafiral.

51. Kuma lalle ne shi gaskiya ce
ta yaKini.

52. Saboda haka, ka tsarkake
sinan Ubangijinka, Mai girma.
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Tana bayanin saukar azdba ga kafirai, babu makawa, kuma
tana bayanin clitar ra1 da maganin cutar.
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Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

/. Wani mai tambaya ya yi tam-
baya game da azaba, mai aukuwa.

2. Ga kafiral, ba ta da mai tun-
kudewa.

3. Daga Allah Mai matakala.

4. Mala’iku da Ruhi (Jibrila)
sund takawa zuwa gare Shi, a cikin
yini wanda gwargwadonsa, shékara
dubu hamsin ne.

5. Saboda haka, ka yi haKuri,
haKuri mai kyawo.
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6. Lalle ne su, suna ganin ta mai
.
nisa.

7. Kuma M1, Muna ganin ta a
kusa.

8. Ranar da sama za ta kasance
kamar narkakkar azurfa.

9. Kuma duwatsu su zama ka-
mar sabin sufi.

10. Kuma aboki ba ya tambayar
inda wani aboki yake.

11. Anasanya su, su ga jina, mail
laifi na girin di zai iya yin fansa,
daga azdbar ranar nan, da diyansa,

12. Da matarsa da dan’uwansa.

13. Da danginsa, mdsu tattara
shi.

14. Da wanda ke a cikin duniya
duka gaba daya, sa’an nan fansar,
ta tsirar da shi.

15. A’aha! Lalle ne fa,
Laza,

ita ce

16. Mai twale fatar goshi.

17. Tanda kiran wanda ya jliya
biaya (daga addini) kuma ya kau da
kai.

18. Ya tara (dukiya), kuma ya
sanya ta a cikin jaka.

19. Lalle ne mutum an halitta shi
mai ciwon kwadayi.

20. Idan sharn ya shafe shi, ya
kasa haKuri.

21. Kuma idan alhéri ya shafe
shi, ya yi rowa.

22. Sai masu yin salla,
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23. Wadanda suke, a kan sallar-
su, su, masu dawwama ne.

24. Kuma wadanda, a cikin duki-
yarsu, akwal wani hakKi sananne.

25. Ga (matalauci) mai roKo da
wanda aka hania wa roKon.

26. Da wadannan da ke gaskata
ranar sakamako.

27. Da wadannan, saboda aza-
bar Ubangijinsu, suna jin tsoro.

28. Lalle ne, azabar Ubangijinsu
ba wadda ake iya amincéwa ba ce.

29. Da wadanda suke, ga farjo-
Jinsu, masu tsarewa ne.

30. Sai fa a kan matan aurensu
da abin da hannayensu na ddma
sukamallaka. To, lallenesti kam, ba
wadanda ake zargi ba ne.

31. To. duk wanda ya némi abin
da yake a bayan wannan, to, wa-
dancan su ne masu Ketare iyaka.

32. Kuma da wadannan da suke,
ga amanoninsu da alkawarinsu,
masu tsaréwa ne.

33. Kuma da wadanda suke, ga
shaidarsu, masu didgéwa ne.

34. Kuma wadanda suke, a kan
sallarsu, masu tsaréwa ne.

35. Wadannan, a cikin giddjen

Aljanna, wadanda ake girmamawa
ne.

36. Mé ya sami wadanda suka
kafirta, a wajenka, sund gaugawar
(gudu).
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37. Daga
daga jihar

jihar dama, kuma
hagu, jama’a-jama’a!

38. Shin kowane mutum daga
cikinsu yana néman a shigar da shia
Aljannar ni'ima ne (ba da wani aiki
ba)?

39. A’aha! Lalle Mu, Mun halit-
ta su, daga abin da suka sani.

40. Saboda haka ba sai Na yi
rantsuwa da Ubangijin wuraren bul-
lowar rana da wuraren faduwarta
ba, lalle Mi, Masu iydwa ne.

41. Ga Mu musanya wadanda
suke mafi alhéri, daga gare su.
Kuma ba Mu kasance wadanda ake
rinjdya ba.

42. Saboda haka, ka bar su, su
dulmuya, kuma su yi wasa, har su
hadu da ranarsu wadda ake yi
musu alkawari (da ita).

43. Ranar da suke fitowa daga
kaburbura da gaugawa, kamar s,
zuwa ga wata kafaffiyar (tuta),
suke yin gaugawa.

44. MakKaskanta ga idanunsu,
wani walakanci yana rufe su. Wan-
nan shi ne ymin da suka kasance
ana y1 musu alkawari (a kansa.)
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